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Almerlebnisweg Pfossental - Percorso naturalistico «Vivere le malghe» Val di Fosse

Das Pfossental = Gber Jahriausende geprégt vom Eis
und Wasser, Das Tal, ausgehobelt vom Eis und tief gin-
geschnitten vom wikden Bach, dig steilen Flanken zer-
furcht, mit Graben und Lawinenschneisen. Lawinen
cdonmerten ins Tal. Und doch waghen es Menschen, hier
das ganze Jlahr zu leben.

Mitterkaser, Gamplhef, Rableid und Eishof, ginst
eiganstandige Hife, mit Wiesen und Weiden dort, wo
das Tal sich atwas waitet, und mit kl@inen Ackerbaute-
rassen am stellen Hang, von Steinmauvern gestitzt
Waale brachten das Wasser zum Feld, auf die Wiese,
zum Haus.

Heute werden die «Hdfes nur nech im Sommer als Almen
bewirtschaftat, Lichte Larchenwalder versuchan am
steilen Hang zu bastehen, dariber mageng Rasen, dann
Fels, Eis und Schnee. Und der Talschluss st gekront
von der Hohen Wilda,

La Val ol Fosse = plasmata nel secoll dal ghiaccio e
dall'acqua, La valle lavorats dal ghiaccio e incisa dal
torrente selvaggio, con § ripidh fanchi solcatl, con i fossi
& gil avident! segnl della cadita delle valanghe. Le valan-
ghe =i sono sempre abbattite sulla valle, Cid nonas-
tarte gil uomini hanno sempre corso i mschio o wveri
statnimente.

Casera di Mezzp, Maso «Gampls, «Rableids & Maso
Gelata, un tempo masi indipendenti, con | prati e § pascaoli
dove [a valle un povo S apre, con piceoll appezramenti
terrazzatl sulla ripida pendenza, sostenut! da murett

& Sepco.

Lina refe ol canall (I cosidett! «Waale) portava I'acgua al
campl, &l prati, alle case, Oggl | masi somng utilizzati
solp in estate come maighe,

Fadl bogehn oF lavicd corcana o registorg sulla dpids
pendenza, mentre sopra di foro & aprono prall magn, pol
rocce, ghiaccio e neve, E 13 testata della valle & coronata
dalla Cima Altissima.
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